Huan Carta a'nti Camaca'ni'ca
huan Hebreos

Dios quincalakmacamini'ta'ni'
ixO'kxa'

Makantza' Dios lej tapalhiihua'

camaca'tzinilh ixa'ctasana'ni'n
1a' camachihuinilh ixtachihuin. La'
xlaca'n maklhiihua' tata'chihuina'lh
a'nti quinapapana'ca'n.
2La' chuhua'j hua' tama'na
quilhtamacuyj a'ntii a'xman, Dios
quincalakmacamini'ta'ni' ixO'kxa'".
La' ixO'kxa' quincamaca'tzinini'ta'ni'

a'ntd Dios lacasqui'n que naca'tziyauj.

Dios tlahuani't ixO'kxa' ixtécu' xla'
ixlthuak a'ntii a'nan. IxO'kxa' Dios
caxui'lilh huan quilhtamacuyj 1a'
a'ntd a'nan nac a'kaptin. Caxui'lilh
hua'ma' por ixquilhtampan Dios.
31x0O'kxa' Dios, xla' a'cxtim con
Dios, como lej ka'tla'. Xla' @i'tza’
mapa'ksiko' a'ntii a'nan nac
ca'quilhtamacuyj 12' a'ntd tahui'lana’
talhma'n nac a'kapiin, como xla' lej
ka'lhi limapa'ksin. La' mani' @i'tza’
caxapako'lh quintalaclé'i'ca'n. La'
xla' tahui'lh na ixpaxtiicana'j Dios.
La' a'ntza' tamapa'ksini'n.

IxO'kxa' Dios lej ka'lhi limapa'ksin

4IxO'kxa' maxqui'ca lej ka'tla'
limapa'ksin. La' t@i' chuntza' huan

angeles taka'lhi limapa'ksin.

Dios maxqui'lh ixlitlot a'ntd mas
xaka'tla'. La' t@i' chuntza' huan
angeles camaxqui'ca ixlitlotca'n.
5La' Dios t@i' maktin cahuanini't nin
kalhatin ix&ngeles, a'nchi huanilh
ixO'kxa":

Hui'x qui'O'kxa".

Chuhua'j tasu'yu que quit

minTata'.
La' na Dios tii' maktin cahuanini't
kalhatin de ixdngeles:

Quit minTata' para po'ktu.

La' hui'x qui'O'kxa' para po'ktu.
613" a'xni'ca' namacamin nac
quilhtamacuj ixO'kxa' a'nti
ixlacsacni't Dios hualh:

U'tza' catamaca'tanilh

ixlthuakca'n ixdngeles Dios.
7La' Dios chihuina'lh ixpalacataca'n
huan angeles 13' hualh:

Huan 4ngeles ixlacscujni'n Dios.

Ta'a'n a'nlha Dios camaca'n.

Lej lilacapalh ta'a'n hua'chi @'ni'

13" hua'chi huan makli'pni'ni'n.
8La' na Dios chihuina'lh ixpalacata
ixO'kxa', 1a' hualh:

Hui'x Dios 1a' hui'x

namapa'ksini'na' para po'ktu.

Lej tzey a'nchi hui'x

mapa'ksini'na’.
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HEBREOS 1, 2

9 Hui'x lakatiya' a'ntii xatzey.

La' ti' laktzi'ncu'tuna' a'nti
ko'hua'jua'.

La' 4'tza' lilacsacni'ta'ni'
minDios.

La' lej mapaxuhuini' como
lej maxqui'ni' lhtthua'
limapa'ksin.

La' huan a'makapitzin ta'
chuntza' camaxqui'ca.

101.3' na Dios huampa:
Hui'x, Mapa'ksini', tla'hua'

ixlthuak quilhtamacuj xapii'la.

La' hui'x tla'hua' ixlihuak a'ntiin
tatasu'yunu'n nac a'kapiin.

111.3" huak hua'ma' natalaksputa.

La' hui'x td' chuntza'.

Hui'x natahui'la'ya' para po'ktu.

Huak hua'ma' xakoliihua' natala
hua'chi xamasni' lu'xu'".

12 T{'tza' caticamaclacasqui'nea,
como hui'x huak xasasti'
nacatlahua'ya'.

Chuntza' hua'chi kalhatin
a'xni'ca' tamakxtu xakolihua'
ixlu'xu' 13' Ihaka' xasasti'.

La' hui'x, ti' maktin
catitaxtapali' 1a' natahui'la'ya'
para po'ktu.

133" Dios tii' maktin cahuanini't
nin kalhatin ix4ngeles chuntza'
hua'chi huanilh ixO'kxa":

Catahui'la' na quimpaxtiicana'j
hasta que quit na'iccatlaja
minta'ca'tzani'n.

4 Huan angeles xalakahuan

a'yyj tiila laktzi'ncan. La' xlaca'n
tascuja chu a'nchi Dios camapa'ksi.
Dios calakmacamin para
natamaktaya a'nti camapiitaxtiica
13' taka'lhima'na a'ntii Dios
nacamaxqui' a'nti lej tzey.
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Tasqui'ni na'a'kahuana'ni'yauj
a'ntii Dios huan

Jests xla' lej ka'tla'. La'

@i'tza' xa'nca nalipastacauj
huan xatzey tachihuin a'ntii
quincatamaca'tzinini'ta'ni'. La'
chuntza' tii' catitaxtutayauj
na ixtej Dios. 2A'ntd Dios
camahuanilh huan 4angeles, i'tza'
lej xastu'ncua'. La' ixlihuakca'n
a'ntin t@' ta'a'’kahuana'ni'lh, xlaca'n
camapatinica. 3La' na chuntza'
quina'n naquincatamapatiniyani'
palh ti' namakxtekauj que
Dios naquincamapitaxtiyani'.
QuiMapa'ksini'ca'n Jesucristo,
ii'tza' a'nti xapii'la chihuina'lh
a'nchi nalipiitaxtucan. La'
a'ntin takaxmatli xlaca'n
quincatamaca'tzinini' 13"
quincatahuanini' que i'tza'
stu'ncua'. 4La' na chuntza' Dios
malacsu'yulh que stu'ncua' a'nti
cahuanica, como camacamaxqui'lh
limapa'ksin para natatlahua
tapalhiihua' lej xalaka'tla' 1€'cnin.
La' na camaxqui'ca ixlimapa'ksin
Espiritu Santo cha'tunu' chu a'nchi
Dios ixlacasqui'n que natlahua
cha'tunu'.

Jesucristo pu'nli hua'chi kalhatin
chi'xcu' para namapiitaxtiinu'n

5La' huan angeles, ti' xlaca'n
a'nti Dios nacalimamaci' huan
quilhtamacuj a'ntii lichihuina'nauj,
1a' a'nt@ xasasti' nala. 8T@'
&ngeles caticalimamacii'lh huan
quilhtamacuj. Nacalimamacii'can
tachi'xcuhui't. Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios a'nlha huancan:
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La' hui'x Dios capastaca' de
huan tachi'xcuhui't a'yyj t@'
lej ixtapalhca'n.

La' catlahuani'ya' xlaca'n a'nti
lej tzey.

7 Hui'x calimaka'tli' huan
tachi'xcuhui't a'yyj ti' hua'chi
huan 4ngeles.

La' catla'hua' que
caca'a'cnini'ni'ca.

813" huan tachi'xcuhui't
tamapa'ksini'nko' por
minquilhtampan.

La' a'xni'ca' huancan que
tamapa'ksini'nko', chuntza'
huanicu'tun que huan tachi'xcuhui't
tamapa'ksiko' ixlithuak, a'yyj tiina'j
tatasu'yu palh tamapa'ksini'nko'.
9Cristo ti'tza' a'nti mapa'ksini'n.
Ca'tziyauj a'nchi patini'lh Jesus.
Ti'na'jalh més que huan &ngeles,
a'yyj ti' lej makan. Chuntza' lalh
como Dios lacasqui'lh que xla' nani
para ixlithuakca'n tachi'xcuhui't
como Dios lej lakalhu'mana'n.
La' como Jesus nilh, @i'tza' lej
Ii'a'cnini'ni'can.

10Dios tlahuako'ni't. Xla'
cama'a'naniko'lh ixlihuak a'nti
a'nan, chu a'nchi ixtapuhuan.
La' chuntza' [imakuan que
Dios macamilh ixO'kxa' nac
quilhtamacuj para nani, como Dios
ixlacasqui'n que lhithua' natala
ixcamana' 1a' nata'a'n nac a'kapiin.
La' como Jesucristo patini'lh por
quimpalacataca'n, chuntza' tze
naquincamapitaxtiyani'. 11 A'nti
Jests caxapani'ni't ixtalaclé'i'ca'n,
huak ixcamana' Dios. La' como
ixcamana' Dios, chu kalhatin a'nti
ixTata'ca'n hua'chi Jesucristo. La'
@i'tza' ti' limaxana'n Jesucristo

HEBREOS 2

a'xni'ca' huan que xlaca'n
ixta'timin. 12Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios a'nchi Jesus
huanilh Dios:
Quit na'iccalita'chihuina'n de
hui'x huan quinta'timin.
La' a'nlha xlaca'n tatakéxtimi
na'icmaka'tli'yani'.
133" na Jests hualh:
Quit na'iclipahuan Dios.
La' na huampa:
A icul' quit con ixcamana' Dios
a'nti Dios quilimamacii'lh.
14La" hua' tama'na camana'
taka'lhi ixquinitca'n 1a'
ixka'lhni'ca'n. La' na chuntza' Cristo
lalh chu a'cxtim, como ixka'lhi
ixquinit 13" ixka'lhni'. La' pu'nli
hua'chi kalhatin chi'xcu' como xla'
nicu'tulh como chuntza' tzeé natlaja
huan ko'ti'ti' a'nti por ixpalacata
linican. 1°La' chuntza' Cristo tzé
calimaktayalh xlaca'n a'nti po'ktu
ixtajicua'n natani. La' xla' tzé
camaklhtilh huan ixtajicua'tca'n.
161.a' td' dngeles a'nti camaktayalh
Cristo. Xla' camaktayalh huan
tachi'xcuhui't a'ntin takalhlaka''
hua'chi Abraham. 17 Ixtasqui'ni
que Cristo ixlalh a'cxtim con
ixtachi'xcuhui't Dios a'nti hua'chi
mani' ixta'timin Cristo. La' chuntza'
xla' lej quincalakalhu'manani'.
La' na chuntza' tzé nala xapuxcu'
ixlisacerdote na ixlacapiin Dios.
La' mani' #'tza' talacniini'lh
hua'chi lé'ksajna’. La' chuntza'
tzeé quincatamapanini'yani'
quintalaclé'i'ca'n. 18La' chuhua'j
como Jesucristo mani' xla' patini'lh,
xla' tz€ nacamaktaya xlaca'n a'ntin
tapatini'ma'a 1a' a'nti huan ko'ti'ti'
camatonkopiicu'tun.
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Jesucristo lej a'cnini'ni'can

La' hui'xina'n, ta'timin, Dios

calacsacni'ta'ni' 1a' G'tza' lila'tit
hui'xina'n ixtachi'xcuhui't Dios.
La' chuhua'j capastactit Jesucristo.
Dios macamilh huan Jesucristo.
La' maniilh xapuxcu' ixlisacerdote
na ixlacapiin Dios. L&' Jesucristo
chuntza' tz€ nacamaktaya xlaca'n
a'ntin takalhlaka'". 2La' Jesucristo
tlokentaxtiiko'lh hua'ma' a'nti Dios
ixlimamaci'ni't. La' na chuntza' Moisés
tlokentaxtiiko'lh na xla' ixlihuak a'nti
Dios ixlimamacii'ni't por ixpalacataca'n
ixtachi'xcuhui't Dios. 3La' mini'ni' lej
ca'a'cnini'ni'ca Jesucristo; 12' Moisés ta'
chuntza' ca'a'cnini'ni'ca. La' na chuntza'
a'nti mapa'ksi nac lakatin chic, xla'
a'cnini'ni'can. La' huan a'makapitzin
nac chic td' lej ca'a'cnini'ni'can. “Huan
chi'xcuhuin tzén tatlahua chic. La'
Dios, xla' tlahuako'ni't ixlthuak a'nta
a'man. 5La' Moisés xa'nca tlahualh
a'ntd ixlimamacii'cani't por ixpalacata
ixtachi'xcuhui't Dios. La' xla' i'scuja
na ixlaclhni'ca'n ixtachi'xcuhui't Dios.
La' xla' ixcahuani huan tachi'xcuhui't
a'ntd napatle'ke. 613" Cristo, xla'
ixO'kxa' Dios. La' xla' huak tzey a'ntiin
tlahua. La' G'tza' limamaci'cani't
ixlihuakca'n a'nti ixtachi'xcuhui't
Dios. La' nd quina'n ixtachi'xcuhui't
Dios, palh quina'n chu i'tza'
nalipahuanauj lthuan lahui'lana'yj,
1a' palh lipaxuhuayauj a'ntii Dios
naquincamaxqui'yani'.

Ixtachi'xcuhui't Dios natalipaxuhua
a'nti Dios tlahuako'lh

7Chuntza' tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios a'nchi hualh huan
Espiritu Santo:
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Chuhua'j palh hui'xina'n
kaxpa'ta'tit a'nchi Dios huan,
tii' lacxumpi cala'tit.

8 T@' lacxumpi cala'tit hua'chi
a'ntin tata'lasta'lalh Dios
makantza' a'nlha nac
ca'lhpi'mpi'li' ti'ya't.

Dios lej capatini'lh xlaca'n.

La' Dios hualh:
9“Minapapana'ca'n hua'chilh
xlaca'n ixtaca'tzicu'tun hasta
lhanchula' xa'iccapatini'lh
xlaca'n”.

La' xlaca'n lej lacxumpi
ixtahuani't, 1a' a'yyj
talaktzi'lh xlaca'n huan
l&'cnin a'ntii xa'ictlahua quit
por tu'pu'xam ca'ta.

103" G'tza' icli'a'kcha'lh con
xlaca'n 1a' icualh: “Xlaca'n t@'
maktin xa'nca tapastacna'n.
La' ti' tamachekxi xlaca'n
a'nti iclacasqui'n quit”.

11La' @'tza' icli'a'kcha'lh con
xlaca'n 1a' @i'tza' iclihualh
que stu'ncua' xlaca'n ti'
catitacha'lh huan nac ti'ya't
a'nlha najaxcan con quit.

123" chuhua'j, ta'timin,

xa'nca calata'kchokotit. La'

tli' caxumpini'ni'tit Dios nin
kalhatin de hui'xina'n. T'

tzey palh t@i' kalhlaka'i'ya'tit

Dios. La' por ixpalacata

hua'ma' tzé nataxtunquiya'tit

con Dios xalakahuan. 13Xatzey
calamaktaya'tit macaxtim chuhua'j
po'ktu lihuan lahui'lana'ntit nac
hua'ma' quilhtamacuyj. La' chuntza'
nin kalhatin napuhuan palh tzé
natlahua a'ntun td' tzey. Palh
chuntza' napuhuan kalhatin, mani'
i'tza' ta'a'kxokoma', 1a' a'chula’
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td' a'kahuana'ni'cu'tun Dios.
14palh quina'n t@' namakxtekauj
nalipahuanauyj Cristo a'cxtim
hua'chi xapii'la ixlipahuanauj,
chuntza' na quila'ca'n nala huak
a'nti ixla' Cristo.
15Chuntza' tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:
Palh hui'xina'n kaxpa'ta'tit
ixtachihuin Dios,
ca'a'kahuana'ni'tit.
La' ti' caxumpini'ntit
hua'chi xlaca'n xalani'n
makantza' a'ntin ti'
ixta'a'’kahuanai'cu'tun Dios
huan nac ca'lhpi'mpi'li' ti'ya't.
16 {Cha ca'tziya'tit hui'xina'n ticha
takaxmatli ixtachihuin Dios 1a'
td' ta'a'kahuana'ni'lh? Xlaca'n
@i'tunu'n a'nti camaxtulh Moisés
de nac Egipto. 17 ¢Cha ca'tziya'tit
hui'xina'n a'nti ixtamaka'kcha'ni't
Dios? Dios lej ixa'kcha'ni't con
xlaca'n a'nti ixtatlahua talaclé'i
tu'pu'xam ca'ta, 1a' G'tza' talinilh
xlaca'n huan nac ca'lhpi'mpi'li'
ti'ya't. 18¢Cha ca'tziya'tit hui'xina'n
a'nti calichihuina'lh Dios a'xni'ca'
hualh que tii' catitacha'lh nac
ti'ya't a'nlha najaxcan con Dios?
Dios calichihuina'lh xlaca'n a'ntin
taxumpini'ni'lh Dios. 1°La' chuntza'
tze limachekxican que xlaca'n
talalh tacha'lh huan nac ti'ya't,
como xlaca'n ti' takalhlaka'i'lh que
stu'ncua' a'ntii cahuanilh Dios.

La' quina'n, Dios

quincahuanini'ta'ni' que tzé
nacha'nauyj a'nlha xla' hui'lacha'
1a" a'ntza' najaxauj quina'n con
Dios. La' lej tasqui'ni napastacauj
a'nchi nalilata'kchokoyauj, como lej
ljjicua' palh ti@i' cacha'lh kalhatin de

HEBREOS 3, 4

hui'xina'n. 2Quina'n kaxmatni'ta'uj
huan xatzey tachihuin ixpalacata
a'nchi liptitaxtucan. La' na xlaca'n
takaxmatli hua'ma' tachihuin. La'
xlaca'n xman chu tlakaj takaxmatli
como tii' takalhlaka'i'lh palh
stu'ncua' hua'ma' tachihuin. 3La'
quina'n, como kalhlaka'i'yauj,
nacha'mauj a'nlha hui'lacha' Dios
1a' najaxauj con Dios. L&' Dios
calichihuina'lh xlaca'n a'ntin ta'
takalhlaka'i'lh 1a' hualh:

Quit ica'kcha'lh con xlaca'n 1a'
i'tza' iclihualh que stu'ncua'
xlaca'n tii' catitacha'lh huan
nac ti'ya't a'nlha najaxcan con
quit.

La' chuntza' hualh Dios a'yuj @'tza'
ixtlahuani'ttza' a'nlha najaxcan 1a'
como ixtlahuako'ni'ttza' ixlithuak
a'ntd a'nan. 4Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios ixpalacata huan
lakatojon chi'chini'. La' chuntza'
huan:

Dios pijjaxli huan ixlilakatojon
chi'chini' 1a' t@i' scujli.

5La' na a'ntza' tatzo'kni";

Xlaca'n ti' catitacha'lh a'nlha
najaxcan con quit.

6 Alntin takaxmatli xapi'la huan
xatzey tachihuin ixpalacata

a'nchi nalipiitaxtucan, xlaca'n

t@l' takalhlaka'i'lh. La' d'tza' @'
talicha'lh xlaca'n a'nlha najaxcan
con Dios. La' chuntza' a'makapitzin
natacha'n 13' natata'jaxa Dios. La'
como xlaca'n ti' tacha'lh, chuntza'
Dios laclhcahui'lilh a'lakatin
chi'chini' anti mapacuhuilh
chuhua'j. Ixlilhtthua' ca'ta Dios
machihuinilh David a'nti rey
ixuani't. Tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios a'nchi David hualh:
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Chuhua'j palh hui'xina'n
kaxpa'ta'tit a'nti Dios huan,
ti' lacxumpi cala'tit.

La' ca'tziyauj que po'ktu Dios
cata'sani'ma' ixlthuak huan
tachi'xcuhui't 12' hasta chuhua'j.
813" a'xni'ca' Dios chuntza' huanilh
David, Josué ixchini'ttza' con huan
tachi'xcuhui't huan nac ti'ya't
a'nlha Dios ixcamalacniini'ni't.

La' i'tza' lica'tziyauj quina'n que
Dios ixta'chihuina'ma' David

por ixpalacata a'lacatin a'nlha
najaxcan. °La' Gi'tza' lica'tziyauj que
quina'n a'nti ixtachi'xcuhui't Dios
nacha'mauyj a'nlha caxui'lini't para
napiijaxauj chuntza' hua'chi Dios
jaxli ixlilakatojon chi'chini' a'xni'ca’
caxui'likd'lh huan quilhtamacu;j.
101.3' a'ntin tacha'n a'ntza', xlaca'n
a'ntin tatlahuako'ni't ixlitlotca'n 1a'
a'ntza' natajaxa chuntza' hua'chi
Dios jaxli a'xni'ca' caxui'liko'lh
huan quilhtamacuj. 11La' quina'n
lej calihui'liuj para nacha'nauyj 1a'
a'ntza' najaxaujtit con Dios. La' t@'
calauj hua'chi xala'ni'n makantza'.
Xlaca'n tiilalh tacha'lh como ta'
takalhlaka'i'lh palh stu'ncua' a'nti
hualh Dios.

123! ixtachihuin Dios xla'
hua'chilh xalakahuan 13' lej ka'lhi
limapa'ksin como 'tza' scuja na
qui'a'clhcunucca'n. Ixtachihuin
Dios hua'chi kantin espada a'nti
kestitu' 1a' tzej sta'ya'nca', anti
tze lakcha'nko' qui'a'clhcunucca'n.
La' G'tza' nalica'tziyauj palh
til' tzey qui'a'clhcunucca'n 1a'
quintapastacna'ca'n. 13La' Dios
huak laktzi'hui'. Nin tunt@' tzé
natatzé'kni' na ixlacapiin Dios. Xla'
lakapaskd' qui'a'clhcunucca'n. La'
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quina'n ka'lhi nakalhtini'nauj na
ixlacapiin Dios por ixpalacata a'ntt
tlahuayauj cha'tunu' de quina'n.

Dios limaniilh Jesucristo
xapuxcu' ixlisacerdote
141.3' Jesucristo, ixO'kxa'
Dios, cha'ni'ttza' xla' a'nlha
hui'lacha' Dios. Xla' @i'tza' hua'chi
kalhatin xapuxcu' sacerdote
a'nti quincalacapiitayama'ni'
1a' chihuina'n por quina'n. La'
chuntza' quina'n t' catimakxtekui
kalhlaka'i'yauj Jesucristo nin
macsti'na'j. 151.a' Jesucristo
hua'chi quisacerdoteca'n.
Xla' quincalakalhu'manani'
quina'n, como na xla' xapii'la
chuntza' ixtalilaktzi'ncu'tun
a'xni'ca' ixlatla'huan nac
quilhtamacuj, chuntza' hua'chi
quina'n quincapatle'keni'ma'ni'.
Pero xla' nin tuntd' tlahualh
a'ntiin td' tzey. 161.3' G'tza'
calitapajtziij na ixlacapiin
Dios. La' tii' calacapuhuanui.
Xla' lej lakalhu'mana'n. La'
naquincamaktayayani' a'xni'ca'
maclacasqui'nau;j.
La' huan chi'xcuhui'n
israelitas a'ntin calimaniican
xanapuxcu'nu' ixlisacerdoteca'n,
cha'tunu' tascuja na ixlacapiin
Dios por ixpalacataca'n huan
tachi'xcuhui't. La' kalhatin
chi'xcu' a'nti xapuxcu' sacerdote,
xla' malacniini' l1€'ksajna' huan
Dios para nacamapaniini'can
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't.
213" hua'ma' sacerdote, como xla'
chi'xcu', a'katunu' tlahua a'nttin t@'
tzey. La' ii'tza' lilacatzucu calipatini'
xlaca'n a'ntin tiina'j xa'nca taca'tzi
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13' xlaca'n a'ntin tatatonkoptini't.
3La' como xla' a'katunu' tlahua
a'nttn td' tzey, tasqui'ni que
xla' na'a'ksajui'nin xapii'la para
namapaniini'can ixtalaclé'i'
mani' Gi'tza'. La' a'calistan xla'
a'ksajui'nin para nacamapaniini'can
ixtalaclée'i'ca'n tachi'xcuhui't.
4La' nin tinti' ixa'cstu tzé
nataniini' xapuxcu' ixlisacerdote.
Xman Dios a'nti tzé namanii
xapuxcu' ixlisacerdote, chuntza'
hua'chi Dios manilh Aarén. 513"
Cristo na t{' ixa'cstu taniini'lh
xapuxcu' sacerdote. Xla' maniilh
Dios 1a' huanilh:
Hui'x qui'O'kxa' 1a' chuhua'j
tasu'yu que quit minTata'.
613" na tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios a'nchi Dios hualh:
Hui'x nala'ya' milisacerdote
para po'ktu.
La' chuntza' hua'chi maniica
Melquisedec ixlisacerdote
13' na chuntza' hui'x
namanica'na'.
7La' Jesucristo a'xni'ca’
ixlatla'huan nac quilhtamacuj,
xla' lej ixkalhto'ka' con ixlihuak
ixa'clhcunuc 13' lej i'squi'ni' Dios
hasta ixcalhuani'. La' Dios ii'tza’
a'nti tze ixmapitaxtiilh de huan
linin. La' Dios kaxmatni'lh huan
ixoracién, como Jesucristo xman
ixtlahuacu'tun a'ntd ixtapuhuan
Dios. 8La' Jesucristo a'yuj ixO'kxa'
Dios, xla' ixa'kahuana'ni' 1a'
@i'tza' lipatini'lh xla'. La' @i'tza'
xla' [imachekxi a'nchi tapatini'n
a'ntin ta'a'kahuana'ni' Dios. °La'
Jesucristo lej xa'nca a'kahuana'i'lh
Dios hasta nilh chu a'nchi
ixtapuhuan Dios. La' Gi'tza' xla'
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tze nacalimapitaxti para po'ktu
xlaca'n a'ntin ta'a'kahuana'ni'.
10L.3' Dios limaniilh xapuxcu'
ixlisacerdote chuntza' hua'chi
Melquisedec.

Lijicua' palh taspi'tayacan
na ixtej Dios
11 Quit iccahuanicu'tunani'

hui'xina'n ixpalacata a'nchi
Jesucristo hua'chi Melquisedec.
Pero lej jicslihua' como hui'xina'n
tiina'j xa'nca machekxi'ya'tit.
121,3' maclacasqui'na'titcus a'nti
nacatamasu'ni'yani' hui'xina'n
a'ntiin td' xajicslihua' ixtachihuin
Dios. La' como hui'xina'n makantza'
kalhlaka'i'ni'ta'ntittza', hui'xina'n
tzétza' ixcamasu'ni'tit huan
a'makapitzin. Hui'xina'n hua'chi
kalhatincus ska'ta' a'nti xmancus
leche tahua' 13 tiilana'j tahua'yan.
13Huan lakska'ta'n a'nti xmancus
leche tahua', xlaca'n ttina'j taca'tzi
a'ntiin tzey 1a' a'ntiin td' tzey.
143" a'nti xastacni'tza', xlaca'n
taca'tzitza' a'ntiin tzey 1a' a'ntiin ti@'
tzey.

La' chuhua'j como hui'xina'n

kalhlaka'i'ni'ta'ntittza’,
tii'tza' icticahuanini' a'ntd
catamasu'ni'ni' ixtachihuin
xapi'la. Ti'tza' icticahuanini'
a'nchi litzucucan kalhlaka'i'can
Cristo 1a' a'nchi lixtapalican
quintapastacna'ca'n 1a' a'nchi
limakxtekcan tlahuacan a'ntin t@'
tzey, 13" a'nchi likalhlaka'i'can Dios.
Chuhua'j na'iccahuaniyani' a'nti
lej jicslihua' machekxican a'ntii
ixla' Dios. 2La' t@i'tza' icticahuanini'
a'nchi li'a'kpaxcan, 1a' a'nchi
calima'ca'ni'can macan, 1a' a'nchi
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nalilakahuanchokocan, 1a' a'nchi
Dios nalijuzgarli. 3Chuhua'j, palh
Dios lacasqui'n, na'iccamasu'ni'yani'
a'nti mas xajicslihua' ixpalacata
ixtachihuin Dios.

4 A'ntin tataspi'tayani't na ixtej Dios,
lejtza' jicslihua' natalitaspi'tpala
xlaca'n. Xlaca'n tamachekxini'ttza'
a'nchi nalipiitaxtucan 1a' a'nchi
Dios calisicua'lanali ixtachi'xcuhui't
1a' a'nchi ka'lhi limapa'ksin huan
Espiritu Santo. °La' xlaca'n taca'tzi
que lej tzey a'ntiin takalhlaka'i'ni't
ixpalacata a'ntii huani't Dios, 1a'
talaktzi'ni't huan 1€'cni'n a'ntd
tlahuacan por ixlimapa'ksin
Jesucristo. La' por hua'ma'
limapa'ksin namapa'ksiko'can
a'xni'ca' namin huan xasasti'
quilhtamacuj. 61.a' como xlaca'n
tataxtutayani't na ixtej Dios, tiilatza'
camaxtapalinipalacan hua'chi
tatlahualh xapii'la. Tiilatza' como
hua'chilh talakapalani't Jests
a'nchi nilh nac cruz. La' hua'chilh
ixtaxtokohua'ca'pa ixO'kxa' Dios.
7Chuhua'j quit iccahuanicu'tunani'
a'ntd hua'chi litalacastuca. Nac
ca'tacuxtu maklhtihua' la huan
xcan. La' huan xcan chii'hua' nac
huan ti'ya't. La' chuntza' lilana'n
1a' chuntza' talihuad'yan a'ntin
tascuja nac hua'ma' ti'ya't. Chuntza'
lila chu a'nchi ixtapuhuan Dios.
81a' nac ti'ya't a'nlha staca xman
Ihtucii'n 1a' chi'tin, huanma' tunta'
ixtapalh. Natahuan que ti' tzey. La'
natalhcuyu. Hua'ma' ti'ya't hua'chi
a'ntin tataspi'tchokoni't na ixtej Dios.

Dios natlokentaxtii a'ntii huan
9A'yuj chuntza' ictzo'ka quit,
quit icca'tzi que hui'xina'n ti'
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taspi'tchokoni'ta'ntit huan nac
tej. Xa'nca tasu'yu que hui'xina'n
kalhlaka'i'ya'tit. 1°Huak a'ntd
Dios tlahua, xla' huak tzey.
Xla' tii' catipatza'nkalh a'nchi
scujni'ta'ntit hui'xina'n 13' a'nchi
masu'yuni'ta'ntit que paxqui'ya'tit
Dios. Chuntza' tasu'yu como
hui'xina'n camaktaya'ni'ta'ntit
a'makapitzin a'ntin takalhlaka'' 1a'
ticamaktayapa'na'ntitcus. 1 Quit
lej iclacasqui'n que milihuakca'n
hui'xina'n cascujtit chuntza' lthuan
lahui'la'na'ntitcus nac quilhtamacuj.
La' chuntza' napatle'ke ixlithuak
a'ntii hui'xina'n ka'lhi'pa'na'ntit.
12T{" iclacasqui'n que laclhquititni'
nala'ya'tit. Iclacasqui'n que
nacamaksca'ta'tit a'makapitzin
a'ntin takalhlaka'' 1a' tapatini'n.
Xlaca'n tamaklhtini'ma'na a'nti
cahuanini't Dios que nacamaxqui'.
13 A'xni'ca' Dios huanilh Abraham
a'ntii natlahuani', Dios tapacuhuilh
mani' 4'tza', como tinti' a'kalhatin
mas xaka'tla'. 14La' Dios hualh:
Lej ixlistu'ncua’
na'icsicua'lanaliyani' quit.
La' stu'ncua' na'icmaxqui'yani'
lej Ihtthua' minata'na'tna'.
151.a' Abraham po'ktu ka'lhilh 1a' t@'
jiclhua'lh. La' chuntza' maklhtini'lh
a'ntd Dios ixuanini't. 6 A'xni'ca'
kalhatin chi'xcu' huan que lej
stu'ncua' a'nti xla' chihuina'n, xla'
mapacuhui a'kalhatin a'nti més
xaka'tla' 12' tzé namapatini palh
td' natlokentaxtdi. La' chuntza'
taliko'xamixa a'nti ixtalaquilhni
como taca'tzi que huan chi'xcu'
ka'lhi que natlokentaxtd. 17La’
na Dios tapacuhuilh mani'
i'tza'. Chuntza' tlahualh como
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ixlacasqui'n que nataca'tzi huan
tachi'xcuhui't que huanma' lej
stu'ncua' 1a' xla' natlokentaxti
a'ntd hualh. 18Quina'n ca'tziyauj
que lej stu'ncua' a'ntii Dios hualh,
como tapacuhuilh mani' @i'tza' 1a'
xla' ti' maktin a'kxokonu'n. La'
@i'tza' lipaxuhuayauj como hua'chilh
tza'lani'ni'ta'uj a'nti lijicua' 1a'
lakmini'ta'uj Dios. La' Dios hualh
que quincamapiitaxtuni'ta'ni'.

La' chuhua'j ca'tziyayj

xa'nca que ka'lhiyauj xasasti'
quinquilhtamacujca'n para

po'ktu. 1°La' como ca'tziyauj que
naka'lhiyauj quinquilhtamacujca'n
para po'ktu, chuntza' ti'
tamakchuyini'ta'uj. La' chuntza'
quina'n hua'chi a'ntd tzancstaya.
Ca'tziyauj que nataniiyauj nac
a'kapiin a'nlha sicua'lanalani't. 20L3'
a'ntza' xapii'la taniini't Jesds a'nlha
nataniiyayj. La' xla' ta'chihuina'n
Dios por quimpalacataca'n, como
xla' lalh xapuxcu' sacerdote para
po'ktu hua'chi Melquisedec.

Jesucristo limanticani't
ixlisacerdote chuntza' hua'chi
limaniica Melquisedec

Hua' Melquisedec xla' rey
ixuani't nac Salem 13' na
ixsacerdote Dios xala' nac a'kapiin.
Melquisedec ta'lapaxtokli Abraham
a'xni'ca' xla' ixtaspi'tma' de huan

nac guerra a'nlha ixcamaknini't
huan reyes. La' Melquisedec
sicua'lanalilh. 2L3' Abraham
maxqui'lh huan ixlitapacauj de
ixlthuak catiihua a'ntd ixlimini't
de huan nac guerra. Huan tacuini'
Melquisedec huanicu'tun “rey
a'nti lej tzey”. La' xla' rey ixuani't
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nac Salem. La' Salem huanicu'tun
“ca'cs hui"”. La' chuntza' ixtacuini'
huanicu'tun “huan rey a'nti
camako'xamixi huan tachi'xcuhui't”.
STa' tatzo'kni' ixtacuini' ixtata'
nin ixtzi't Melquisedec. La' t@'
tatzo'kni' nin kalhatin de ixpap. La'
tii' tatzo'kni' a'xni'ca' Melquisedec
lacatuncuilh 13' nin a'xni'ca' nilh.
La' chuntza' xla' kalhatin sacerdote
ixuani't lihuan ixlahui'. La' hua'ma'
hua'chi ixO'kxa' Dios.
4Machekxican que Melquisedec,
xla' kalhatin chi'xcu' ixuani't
a'nti lej ixtasqui'ni. Chuntza'
machekxican a'nchi Abraham, xla’
quimpapca'n quina'n israelitas
1a' xla' maxqui'lh Melquisedec
ixlitapacauyj de ixlihuak a'nti tlajalh
nac guerra. °L3' i'x{i'yata'natna' Levi
a'nti sacerdotes ixtahuani't, xlaca'n
tamaklhtini'lh huan ixlitapacauj
a'ntd ixtatlaja ixta'israelitasca'n.
Chuntza' ixuani't huan ley.
Tamaklhtini'lh de ixta'israelitasca'n,
a'yuj xlaca'n na i'xti'yata'natna’
Abraham ixtahuani't, como
Abraham i'tza' ixpapca'n
ixlihuakca'n huan israelitas. 61a'
Melquisedec, a'yyj tii' i'xtalakapasni'
Levi ixuani't, xla' maklhtini'lh
ixlitapacauj a'nti ixtlajani't
Abraham 1a' @i'tza' sicua'lanalilh
Abraham. La' Abraham 'tza'
a'nti Dios huanilh que lej
namaxqui' lhithua' ixnata'na'tna'
13" ixtatlahualh lakatin ka'tla'
nacién. “Chuntza' machekxican
que Abraham, xla' macsti'na'j
ka'tla' ixuani't 1a' Melquisedec
mas xaka'tla' ixuani't. Chuntza'
machekxican como ca'tziko'can que
mas xaka'tla' a'nti sicua'lanalini'n
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1a' t@i' lej ka'tla' a'nti sicua'lanalican.

8Huan i'x@'yata'natna' Levi a'nti
ixtamaklhtini'n ixlitapacauj a'nti
ixtatlaja huan israelitas, 13' xlaca'n
tanilh chuntza hua'chi ixlihuakca'n
tachi'xcuhui't. La' Melquisedec
hua'chilh xalakahuancus, como ti'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios palh
nilh. °Huan i'x@'yata'natna' Levi
ixtamaklhtini'n huan ixlitapacayj
de ixtatlajca'n israelitas. La' tzé
nahuanauj que Levi mapalana'lh
a'xni'ca' Abraham mapalalh
Melquisedec. 1°Chuntza' tzé
nahuanauj como Levi I'xii'yata'nat
Abraham ixuani't, 1a' a'yuj tiina'j
ixlacatuncui a'xni'ca' Melquisedec
ta'lapaxtokli Abraham.

U 'x@'yata'matna' Levi, a'nti
sacerdotes ixtahuani't, xlaca'n
ixtascuja chu a'nchi huan ley
a'ntt Dios matzo'knilh Moisés. La'
como hua'ma’ ley tiila catlahua
lactzey huan tachi'xcuhui't chu
a'nchi Dios lacasqui'n, chuntza'
ixtasqui'ni a'kalhatin sacerdote
hua'chi Melquisedec 1a' t@i' hua'chi
Aarén. 121La' a'xni'ca' natatani
huan xalacxtuncnu' sacerdotes,
tasqui'ni que naxtapalican huan
ley. 13La' huan xasasti' sacerdote,
@i'tza' huan Mapa'ksini' Jesucristo.
Xla' tii' i'xii'yata'nat Levi. Xla'
'xti'yata'nat Juda. La' huan
I'xti'yata'natna' Jud4, tii' ixa'nan
a'kalhatin sacerdote. *Ca'tziko'can
que quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo,
xla' 'xii'yata'nat Jud4 ixuani't.

La' Moisés, a'xni'ca' lichihuina'lh
sacerdotes, tunti' hualh de Juda 1a'
I'xt'yata'natna'.

151" chuhua'j xa'nca

machekxican que taniini't a'tapatin
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sacerdote. La' {i'tza' hua'ma'

a'nti Jesucristo. La' xla' hua'chi
Melquisedec. 16 Melquisedec ta'
taniilh ixlisacerdote chu a'nchi
ixtalananca'n tachi'xcuhui't. La'
na chuntza' Jesucristo. Xla' taniilh
ixlisacerdote como xla' ka'lhi
limapa'ksin a'ntiin ti' maktin
catisputli, como xla' natahui'la para
po'ktu. 7 Tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios ixpalacata Cristo:

Hui'x kalhatin sacerdote para

po'ktu.

Hui'x hua'chi Melquisedec.
18Huan ley a'ntt Dios matzo'knilh
Moisés tuntii'tza' ixtapalh, como
tala quincatlahuayani' lactzey chu
a'nchi Dios lacasqui'n. 1°Hua'ma’
ley tiila quincatlahuayani'
lactzey. Pero chuhua'j quina'n
ka'lhiyauj a'ntli més xatzey. Tzétza'
nalaktapajtziiyauj Dios.

20Dios hualh que lej stu'ncua'
ixmaniilh Jesucristo ixlisacerdote.
211.a' t@' chuntza' hualh a'xni'ca
tataniilh huan a'makapitzin
sacerdotes. Chuntza' huan
ixtachihuin Dios a'nlha huan:

Huan Mapa'ksini' Dios

malacstii'ncli 1a' xla'
natlokentaxtd a'ntii huan:
“Hui'x kalhatin sacerdote
para po'ktu. Huix hua'chi
Melquisedec”.
221,3' huan convenio a'nti Jests
lacaxtlahualh, @i'tza' més xatzey.
La' a'ntii xala' pii'la, xla' ti' lej tzey.
23Huan a'makapitzin sacerdotes lej
lhithua' ixtahuani't como ixtanitélha
13" ixtataniitélha a'makapitzin
ixlaktapalhca'n. 24La' Jesucristo xla'
hui' para po'ktu 1a' tii' makxteka
de ixlisacerdote. L' tii' catitaniilh
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a'kalhatin ixlaktapalh. 251.3' G'tza'
Jesucristo tzé nacalimapiitaxtiiko'
xlaca'n a'ntin tatapa'ksi con Dios por
ixpalacata Jesucristo. Hua'ma' tzé
natlahua como xla' hui' para po'ktu
1a' po'ktu squi'ni'ma' Dios por a'ntin
takalhlaka'?' xla'.

26 Jesucristo xla' kalhatin xapuxcu'
sacerdote chuntza' hua'chi tasqui'ni.
Ixlthuak a'nti tlahua, huak tzey.

La' ti' tlahuani' a'ntiin ta' tzey
a'kalhatin. La' nin tunt@' tlahuani't
a'ntiin td' tzey. Xla' t@' hua'chi
xlaca'n a'ntin tatlahua a'ntiin

td' tzey. La' xla' hui'lacha' nac
a'kapiin a'nlha lej a'cnini'ni'can.
27Xla' t@' hua'chi a'makapitzin
xanapuxcu'nu' sacerdotes. Xlaca'n
lakaliyan ta'a'ksajui' Dios. Xapii'la
tatlahua para ixtalaclé'i'ca'n mani'
@i'tunu'n 12" a'calistan tatlahua para
a'makapitzin. Jesucristo tii' chuntza'
tlahua. Xla' malacniilh xman
lakatin lé'ksajna'. Xman maktin
malacniilh a'xni'ca' tamacamasta'lh
ixa'cstu nac cruz. La' hua'ma'
le'ksajna' tayani' para po'ktu.
28Chu a'nchi huan ley a'nti Dios
matzo'knilh Moisés, ixcamantican
chi'xcuhui'n hua'chi xanapuxcu'nu'
sacerdotes. La' como chi'xcuhui'n
ixtahuani't, ixtatlahua talacle'i'. La'
a'xni'ca' maxqui'cani'ttza' hua'ma’
ley, Dios hualh que stu'ncua'
namani ixO'kxa' ixlisacerdote. La'
maniilh ixlisacerdote para po'ktu.
La' chuntza' lalh sacerdote chuntza'
hua'chi Dios ixlacasqui'n.

Jests lacaxtlahualh huan
xasasti' convenio

A'ntii iccahuanima'ni', G'tza’

hua'ma': Jesucristo, xla'
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xapuxcu' sacerdote chu a'nchi
tasqui'ni. La' xla' ta'chihuina'n
Dios por quimpalacataca'n. Xla'
hui'lacha' na ixpaxtiicana'j
Dios nac a'kapiin. 2Xla' G'tza'
xapuxcu' sacerdote nac litokpan
a'ntd hui'lacha' nac a'kapiin. La'
huanma' litokpan tlahualh Dios 1a'
td' tachi'xcuhui't. 3Huan ixlitlot
kalhatin xapuxcu' sacerdote, xla'
xman malacniini' 1é'ksajna' huan
Dios. La' ixtasqui'ni que Jesucristo
ixmalacniini'lh lé'ksajna’ Dios.
4Palh Jesucristo latla'huancus
cahua nac quilhtamacuj, xla' t@'
ixlalh ixlisacerdote, como huan
sacerdotes hua'tza' tamalacniini'
Dios le'ksajna' chu a'nchi huan
ley a'ntii Dios matzo'knilh Moisés.
5 A'nt@i huan sacerdotes hua'tza'
tatlahua, xla' hua'chi xman
tatlolakamakxtu a'nti tlahuacan
nac a'kapiin. La' na chuntza' Moisés.
A'xni'ca' xla' ixtlahuama' huan
litokpan de ko'xka', Dios huanilh:
Catla'hua'ko'j chu a'nchi
masu'ni'ca’ huan nac késtin
a'ntd huanican Sinai.
6M4s xatzey a'nti tlahua huan
xapuxcu' sacerdote a'nti Jesucristo.
Miés xatzey huan convenio a'ntii
Jesucristo lacaxtlahualh entre
Dios 13" huan tachi'xcuhui't. Por
ixpalacata tako'xamixa Dios
1a' tachi'xcuhui't. Hua'ma' mas
xatzey como, chu a'nchi hua'ma'
convenio, Dios nacatlahuani' huan
tachi'xcuhui't a'ntii mas xatzey.
"Huan xapii'la convenio t'
a'ccha'lh para a'nti ixtasqui'ni.
U'tza' litlahuaca ixIitapatu'
convenio. 8La' Dios ixca'tzi
que huan tachi'xcuhui't t@'
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tatlokentaxtiilh. Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios chu a'nchi Dios
hualh:

Namin lakatin chi'chini' a'xni'ca’
quit na'ictlahua lakatin
xasasti' convenio con huan
tachi'xcuhui't israelitas 1a'
i'xti'yata'natna' Juda.

9T hua'chi huan convenio
a'nti ictlahualh con
i'xt'yapapna'ca'n a'xni'ca’
iccamaxtulh de huan nac
ti'ya't a'nlha huanican Egipto.

Xlaca'n ti' tatlokentaxtilh huan
convenio a'ntii ictlahualh con
xlaca'n.

U'tza' iclitaxtunquilh quit de
xlaca'n.

103" a'xni'ca' namin huanma'
chi'chini', na'ictlahuapala
a'lakatin convenio con huan
tachi'xcuhui't israelitas.

La' huan convenio chuntza'
nala: Quit na'iccamaca'tzini
quilimapa'ksin.

La' xlaca'n natakalhlaka'i'cu'tun.

Quit na'icla ixDiosca'n.

La' xlaca'n quintachi'xcuhui't
natala.

11 Nin tintl' catihuanilh ixta'tin
nin ixta'chic: “Tasqui'ni que
hui'x nalakapasa' Dios”.

Ta' chuntza' catitalamasu'ni'lh
como ixlihuakca'n
naquintalakapasa a'nti
xalaka'tla'n 1a' xalacti'na'j.

12 Quit na'iccalakalhu'man
xlaca'n 1a' na'iccaxapani'
ixtalacle'i'ca'n.

La' ti'tza' maktin ictipastacli
ixtalacle'i'ca'n.

131.3' como Dios lichihuina'lh
a'lakatin xasasti' convenio, hua'ma'
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masu'yu que huan xapii'la convenio
tuntii'tza' ixtapalh 1a' huan
xakolithua' ti'tza' catimaclacasqui
'nca.

Xtunc a'nchi maca'tanican Dios
chu a'nchi huan xasasti' convenio

Huan xapii'la convenio
mapa'ksini'lh a'nchi
limaca'tanican Dios. La'
a'nlha ixtamaca'tani Dios, x1a'
ixtatlahuani't tachi'xcuhui't.
2Tatlahualh lakatin litokpan de
ko'xka'. La' ixka'lhi lakatin cortina
a'ntt ixmapitzi lakatu' cuarto.
La' huan nac xapii'la cuarto ixui’'
huan a'ntd ixpliyahuacan ceras.
La' na ixya lakatin mesa a'ntza'
1a' pantzi a'ntii ixlé'ksajui'can
Dios. Hua'ma' cuarto ixuanican
Tasicua'lanalin. 3La' na ixkén huan
cortina ixui' a'lakatin cuarto a'nlha
ixuanican Lej Tasicua'lanalin. 4L3'
nac hua'ma' cuarto ixya lakatin
plimacamasta'n de oro a'nlha
'lhcuyucan piim. La' na a'ntza' ixui'
lakatin caja ixlimactlahuacani't
oro. La' na ixchakan huanma'
caja ixtojoma' lakatin xalu de oro
a'ntd ixpiitojoma’' huan lithua't
a'ntt ixuanican mand. La' na
huan nac caja ixtojoma' huan
ixpala'c Aarén a'ntii ixlakapu'ni't
1a' na huan lakatu' chihuix a'nlha
ixcatzo'kcani't huan lakacauyj
limapa'ksin. °La' na ixkalhni' huan
caja ixtayana' kalhatu' &ngeles de
oro. Ixpekenca'n ixtalakxta'nka'ni't
na ixkalhni' huan caja. La'
a'ntza' na ixkalhni' huan caja,
a'ntza' ixtasqui'ni ixmalacniican
huan 1&'ksajui'n para que Dios
ixcamapaniini'lh ixtalaclé'i'ca'n.
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Chuhua'j t@i'tza' ictilichihuina'lh
hua'ma'.

6Chuntza' ixlacaxlako'ni't
ixlthuak. Huan sacerdotes lakaliyan
ixtatani huan nac xapi'la cuarto
1a' ixtatlahua a'ntd ixtascujttca'n.
7La' xman huan xapuxcu' sacerdote
tz€ ixtand nac a'lakatin cuarto.

La' xman maktin ixtanii lakatin
ca'ta. La' a'xni'ca’ ixtand, ixmani
huan ka'lhni' a'nt@ ixmalacniini'
Dios. Hua'ma' ixmalacnii por
ixtalaclé'i' mani' @i'tza' 1a' na
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't.
8Chuntza' huan Espiritu Santo
quincamasu'ni'yani' que lihuan
xman huan xapuxcu' sacerdote

tzé ixtani na ixlilakatu' cuarto,
tlina'j ixcamasu'ni' Dios a'nchi
nalitaniican nac a'kapiin. La' a'ntza'
a'nlha maés tasicua'lanalin. °Huan
litokpan de ko'xka' hua'chi lakatin
tatlolakamakxtu hua'chi a'nti a'nan
chuhua'j. A'yyj xlaca'n ixtamalacni
le'ksajna' 1a' animalhna' a'ntt
xatamaknin, xlaca'n tiila ixtaca'tzi
palh lej stu'ncua' ixcdmapaniini'ca
ixtalaclé'i'ca'n. 1°Huan talanan
a'ntt ixtatlokentaxtd, G'tza'

a'nti ixtahua' 1a' @i'tza' a'nchi
ixtalipaxa 1a' a'nchi ixtalilakche'ke'
ixpulatuca'n chu a'nchi ixleycan.
Hua' tama'na reglas ixtatlokentaxti
lihuan Dios tiina'j ixtlahua huan
xasasti' convenio.

11 Chuhua'j lacaxtlahuacani't huan
xasasti' convenio. Cristo litaniini't
xapuxcu' ixlisacerdote. Xla' tlahua
huan ixtascujiit xapuxcu' sacerdote
nac lakatin litokpan a'nlha maés
ka'tla' 1a' mas tzey. La' hua'ma’
litokpan ti' tatlahualh chi'xcuhui'n,
como ti' xala' nac quilhtamacu;.

HEBREOS 9

12Huan a'makapitzinni' xapuxcu'
sacerdotes ixtatanii huan na
ixlilakatu' cuarto 1a' ixtamani
ixka'lhni'ca'n huan chivo 1a' huacax.
La' huanma' ka'lhni' ixtamalacniini'
Dios. La' Cristo, huan ka'lhni'
a'ntt xla' malacntlh, xla' G'tza'
mani' ixka'lhni'. La' xman
maktin malacniilh. La' chuhua'j
taniini'ttza' nac a'kapiin, a'nlha
mas tasicua'lanalin. La' G'tza' tzé
nalimapala quintalaclé'i'ca'n para
po'ktu. 13Huan sacerdotes, xlaca'n
ixtalipa'lha huan tachi'xcuhui't
con ixka'lhni'ca'n chivos 1a' huacax
1a' con xalhca'ca'n huan xalhcuni'
huacax. 1*La' ixka'lhni' Cristo tzé
natlahua a'ntii més tzey. Huan
Espiritu Santo maktayalh. La' huan
Espiritu Santo hui' para po'ktu. La'
chuntza' Cristo tamacamasta'lh 13’
lalh lakatin 1é'ksajna' para Dios. La'
huanma' 1&'ksajna’ ixlistu'ncua' lej
xatzey. Ixka'lhni' Cristo mapanii
quintalaclé'i'ca'n. La' xla' lactzey
catlahuani't quintapastacna'ca'n.
La' chuntza' ti'tza'
quincamamakchuyiyani' a'nchi
xapii'la ixtlahuayauj a'ntiin ti' tzey
1a' a'ntii quincamaxtunquini' Dios.
La' chuntza' tz€ ta'scujauj Dios
xalakahuan.

15Chuntza' G'tza' Cristo a'nti
caxtlahualh huan xasasti' convenio.
La' por huanma' convenio, Dios
nacasicua'lanali para po'ktu xlaca'n
a'nti cata'sani'ni't, chuntza' hua'chi
Dios hualh xapii'la. Como Cristo
nini'ttza' por quimpalacataca'n,
chuntza' tzé nacaxapani'
ixtalaclé'i'ca'n a'ntin tatlahuani't
a'ntiin ti' tzey, chu a'nchi huan
xapii'la convenio. 16 A'xni'ca’
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kalhatin chi'xcu' tzo'ka kalhtin
ca'psnat para namasta' ixherencia,
lihuan tiina'j ni huan chi'xcu' huan
ca'psnat tuntii'na'j ixtapalh. ”Huan
ca'psnat tuntil' ixtapalh lihuan
lahui'cus huan chi'xcu'. A'xni'ca’
huan chi'xcu' nani, huan xacamana'
natamaktlhtini'n huan herencia.
18Na chuntza' Dios a'xni'ca' tlahualh
huan xapii'la convenio con huan
tachi'xcuhui't, ixtasqui'ni que nani
lakatin animal. 19Moisés xapii'la
cahuanilh huan tachi'xcuhui't
ixlihuak huan limapa'ksin chu
a'nchi huan huan ley. A'calistan
ma'ca'lh lana a'nti xaspi'nenke' na
ixpeken hisopo 1a' limaca'hui'lh

con huan ixka'lhni' huan huacax
a'ntii ixta'malacxtuccani't xcan.

La' lilaxmani'lh huan libro a'nlha
ixtatzo'kni' huan ley. La' calitlahualh
huan ka'lhni' na ixa'kxakca'n
tachi'xcuhui't. 20L3" hualh Moisés:
“Hua'ma’' ka'lhni' masu'yu que
tzucuni'ttza' huan convenio a'nti
hui'xina'n natlokentaxtiiya'tit como
chuntza' mapa'ksini't Dios”. 21 Na
chuntza' Moisés litlahualh macsti'na'j
ka'lhni' nac litokpan de ko'xka' 1a'
na ixlithuak a'nt@ ixtataniima'na na
ixchakan a'ntii ixtamaclacasqui'n
a'xni'ca' ixtamaca'tani Dios. 22L&’
chu a'nchi huan hua'ma' ley, huak
lixapacan con ka'lhni'. La' palh ti'
tamalacniini' Dios ixka'lhni' a'ntt
xatamaknin, Dios tii' camasputiinu'ni'
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't.

Cristo camapaniini'lh ixtalaclé'i'ca'n
huan tachi'xcuhui't
23Chuntza' ixcalipa'lhcan
ixka'lhni' huan huacax ixlihuak
a'nti ixul' nac litokpan de ko'xka'.
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La' hud' tama'na catithua xman
hua'chilh tlolakamakxtucan

a'ntd hui'lacha' nac a'kapiin. La'
a'ntza' nac a'kapiin tasqui'ni
namalacniini'can Dios lakatin
le'ksajna' a'ntii més xatzey. Cristo
hui'lacha' nac a'kapiin. Xla'
malacniini'lh Dios lakatin 1é'ksajna’
a'ntii mani' d'tza'. La' hua'ma'
1€'ksajna’ @'tza' més xatzey. 24Cristo
t@' hui' nac litokpan a'nlhan
tatlahuani't tachi'xcuhui't. Huan
litokpan a'nti ya nac quilhtamacuyj
xman hua'chilh tlolakamakxtucan
a'nti hui'lacha' nac a'kapiin. Cristo
taniini't nac a'kapiin. La' a'ntza'
hui' na ixlacapiin Dios. La' a'ntza'
squi'ni' Dios por quina'n. 2°Huan
xapuxcu' sacerdote xala' nac
quilhtamacuj, xla' tanti xman
maktin nac lakatin ca'ta huan

nac litokpan a'nlha huanican

Lej Tasicua'lanalin. La' a'xni'ca’
tand, lé'n lakatin lé'ksajna' a'nti
ixka'lhni' animal a'ntii xatamaknin.
Cristo tii' chuntza' tlahualh. T@'
maklhiihua' talacnilh. 26Palh

xla' ixtalacniilh maklhiihua!, lej
maklhiihua' ixnilh desde a'xni'ca'
tzuculh huan quilhtamacuj. Xla'
t@' maklhtihua' nini't. Xman
maktin milh nac quilhtamacuj
huan tama'na a'xman chi'chini'. La'
nilh 1a' chuntza' calimapaniini'lh
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't.
27Quilihuakeca'n naniyauj xman
maktin. La' a'calistan Dios
naquincajuzgarliyani'. 28La' na
chuntza' Cristo, xman maktin
talacniilh hua'chi le'ksajna’' 1a'
chuntza' limapalalh ixtalaclé'i'ca'n
tachi'xcuhui't. Td'tza' a'maktin
catimilh para namapala.
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A'xni'ca' namin ixlimaktu',
nacamapitaxtiiko' a'ntin
taka'lhima'na xla'.
1 O Dios matzo'knilh Moisés
huan ley. La' hua'ma' ley
tila quincatlahuani'yani' a'nti
Cristo quincatlahuani'yani'. Huan
ley hua'chilh tlolakamakxtucani't
a'ntd mas xatzey. Chu a'nchi huan
hua'ma' ley, po'ktu lakatunu'
ca'ta tamalacniini' Dios chiintza'
huan tama'na lé'ksajna'. Huan
le'ksajna' a'ntti malacniican chu
a'nchi huan ley, hua' tama'na tiila
catlahua xalacuan xlaca'n a'nti
chuntza' talimaca'tani Dios. 2Palh
huan ley ixcamapaniini'lh cahua
ixtalacle'i'ca'n, xlaca'n tt'tza'
i'xta'u'cxca'tzilh palh talaclé'ncus
cahua, 13' chuntza' ixtamakxtekli
de tamalacnd 1é'ksajna'. Huan ley
tiila camapaniini' ixtalaclé'i'ca'n.
Huan lé'ksajna' a'ntii malacniini'can
Dios, xla' xman camapastaqui
ixtalaclé'i'ca'n lakatunu' ca'ta. 4Hua'
tama'na lé'ksajna’' tii camapanini'
ixtalacle'i'ca'n, como ixka'lhni'ca'n
huan toros 1a' chivos tiila xapa
huan talacle'i'.
5U'tza' lithualh Cristo a'xni'ca'
ixmima'tza' nac quilhtamacuj,
huanilh Dios:

Hui'x t@' lacasqui'na'
namalacniini'ca'na’
xatamaknin animalhna' 13’
huan 1&'ksajui'n.

Hui'x quilacaxtlahuani'ni'ta’
lakatin macni', 13' chuntza'
tze na'ictalacnii qué'cstu.

6 Ta' lakatiya' a'nchi
a'ksajui'ca'na’' lakatimi'
animal a'nti lhcuyucan nac
pumacamasta'n.
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La' ti' lakatiya' a'ntii tamalacnii
para nacaxapani'can
ixtalaclée'i'ca'n.

7La' @'tza' iclihualh: “A' icul',
Dios. Icmin ictlahua a'nti
hui'x lacasqui'na'. Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios”.
8Xapi'la hualh Cristo a'nchi Dios
t@i' lakati a'nchi malacniini'can
xatamaknin animalhna' 13"
le'ksajui'n 1a' lakatimi' animal a'nti
lhcuyucan nac pimacamasta'n, 1a'
t@i' lakati a'ntii tamalacnii para
nacaxapani'can ixtalaclé'i'ca'n.
Hua' tama'na t@' lipaxuhua Dios
a'yuj tamalacnii huan 1&'ksajna’
chu a'nchi huan ley. °La' d'calistan
Cristo hualh: “A' icul', Dios. Icmin
ictlahua a'nti hui'x lacasqui'na'”.
Chuntza' machekxican que Dios
mapaniilh a'nchi ixmalacniini'can
huan 1é'ksajna' makantza'. Chuhua'j
xman tasqui'ni a'nchi talacniilh
Cristo ixa'cstu. 10Jesucristo
tlahualh chu a'nchi ixtapuhuan
Dios. Xman maktin malacniini'lh
Dios ixmacni'. La' chuntza'
calitlahualh xalacuan huan
tachi'xcuhui't para po'ktu.
L1xlihuakea'n sacerdotes
israelitas tataya tatlahua
ixtascujitca'n lakaliyan. La'
maklhiihua' tamalacni xman
tapatin lé'ksajna'. La' hua'
tama'na lé'ksajna' tii' maktin
caticamapaniini'lh ixtalaclé'i'ca'n
tachixcuhui't. 121La' Cristo
xman maktin nilh. La' chuntza'
limalacniilh lakatin 1é'ksajna' a'nti
tayani' para po'ktu. La' tuncan
tahui'lalh na ixpaxtiicana'j Dios,
como Cristo na xla' mapa'ksini'n.
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13 Alntza' ka'lhima' hasta a'xni'ca’
Dios nacatlaja ixta'ca'tza 1a'
nacamatlokentaxtiini a'nti
lacasqui'n Cristo. 1 Cristo
malacniini'ni't Dios xman lakatin
le'ksajna'. La' @'tza' calitlahualh
lacuan para po'ktu na ixlacapiin
Dios ixlthuakca'n a'nti caxapani'ni't
ixtalaclé'i'ca'n. 1°La' huan
Espiritu Santo masu'yu que
hua'ma' xastu'ncua'. Tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios a'nchi hualh
xapii'la:
16 Alcalistan na'ictlahua lakatin
convenio con xlaca'n, hualh
Dios.

Chuntza' nala: Quit
na'iccamamachekxini
quilimapa'ksin.

La' quit na'ictlahua que
natatlokentaxtiicu'tun.

171.a' a'calistan hualh:

Ta'tza' ictipastacli
ixtalaclé'i'ca'n.

Ta'tza' ictipastacli huan a'ntiin
td' tzey a'ntiin tatlahualh.

183" chuntza' Dios
quincamasputiinu'ni'ni'ta'ni'. La'
téi'tza' tasqui'ni namalacniini'yauj
Dios a'lakatin 1&'ksajna' a'nti
naquincamapanini'yani'
quintalaclé'i'ca'n.

Tasqui'ni nalaktapajtziiyauj Dios
19Chuhua'j, ta'timin, como
Cristo nilh por quina'n, chuhua'j
t@l' tijicua'nauj nata'chihuina'mauj
Dios. Xla' hui'lacha' nac a'kapiin
a'nlha lej sicua'lanalani't.
20Huan sacerdotes xalani'n
nac quilhtamacuj, xlaca'n
natamalaqui' huan cortina
a'xni'ca' natatant huan nac
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cuarto a'nlha lej tasicua'lanalin.
La' ixmacni' Cristo hua'chi huan
cortina a'nlha talactanii nac
cuarto a'nti lej tasicua'lanalin.
La' como Cristo nini'ttza' por
quina'n, quincamalaqui'ni'ni'ta'ni'
para po'ktu a'nlha lactaniican
nac a'kapiin. La' chuntza' tzé
nalaktapajtziiyauj Dios. 21 Cristo,
ii'tza' xapuxcu' sacerdote. Xla'
squi'ni' Dios por quina'n a'ntin
tapa'ksiyauj con Dios. 22U'tza’
nalilaktapajtziiyauj Dios 1a'
namaca'taniyauj como lipahuanauj
Dios 1a' tlahuacu'tunauj a'nti xla'
lacasqui'n, 1a' como ca'tziyauj que
quintalaclé'i'ca'n quincatamasp
uttinu'ni'ni'ta'ni'tza'. Hua'chilh
cache'ké'cani'ttza' quimacni'ca'n
con xastala'nka' xcan. 22Quina'n
huanauj que ka'lhima'nauj a'nti
Dios naquincamaxqui'yani'. Ta'
tijiclhua'yauj nin macsti'na'j
a'nchi ka'lhima'mauj. Dios
po'ktu tlokentaxti a'ntd huan.
24Nalapastacauj kalhatunu' de
quina'n. La' nalamaktayayauj
cha'tunu' de quina'n. La' chuntza'
a'chulad' nalapaxqui'yayj 1a'
a'chulad' natlahuayauj a'ntiin
tzey. 25Makapitzin ti'tza'
tata'takextimi a'ntin takalhlaka'i'.
Xatzey natakéxtimiyauj. Chuntza'
nalamahuixcaniyauj. Hua'ma'
i'tza' lej tasqui'ni como ca'tziya'tit
hui'xina'n que tapajtziima'tza'
huan chi'chini' a'xni'ca' Cristo
namimpala.

26palh kalhatin maca'tzinicani't
a'ntii xastu'ncua' 13' palh lakmaka'n
Jesucristo, chuntza' tinti' a'catiihua
a'nti namapani ixtalaclé'i'. 2 Xman
najicua'n de a'ntii napatle'keni'
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a'xni'ca' Dios najuzgarli. Dios
namapatini nac macscut a'nlha
nacalhcuyu ixta'ca'tza. 28 Chu a'nchi
huan ley a'ntii Dios matzo'knilh
Moisés, palh kalhatu' o kalhatu'tun
testigos ixtahuan palh kalhatin
chi'xcu' t@i' ixtlokentaxtiini't
huan ley, chuntza' ixtalimakni.
La' ti' ixtalakalhu'man.
29Chuntza' ixcamapatinican
a'ntin ti' ixtatlokentaxtd huan
ley xala' makantza'. La' a'chula’
namapatinican palh kalhatin
lakmaka'ni't Cristo 1a' palh
puhuani't que tuntt' ixtapalh huan
ixka'lhni' Jesucristo. Jesucristo,
@i'tza' a'nti nilh 13' chuntza' lixapalh
ixka'lhni' quintalaclé'i'ca'n chu
a'nchi huan xasasti' convenio. La'
chuxati a'nti lakmaka'n Jesucristo
lej namapatinican como chuntza'
lakmaka'n huan Espiritu Santo.
La' xla' lej quincalakalhu'manani'.
30Ca'tziyauj que Dios huani't:
“Xman quit tz€ na'iccamapatini
a'ntin tatlahua a'ntiin td' tzey.
Natamapala con quit. Quit huan
Mapa'ksini' 13' quit na'iccajuzgarli
quintachi'xcuhui't”. 31 Lej lijicua'
palh namapatini kalhatin huan
Dios xalakahuan.

32Capastactit hui'xina'n a'nchin
capatle'keni'ni' xapii'la a'xni'ca'
chii'cus catamasu'ni'ni' ixtachihuin
Dios. Hui'xina'n ixpatiya'tit
a'nchi ixcatamacaputzayani'.
33 Alkatunu' ixcatalakapalayani' 1a'
ixcatatucsani' nac ca'lacapiilhiihua'.
La' a'xni'ca' a'makapitzin
ixtapatini'n chuntza', hui'xina'n
td' kalhtatze'ktit chu lakatin.
34L3' lakalhuma'ntit hui'xina'n
a'xni'ca' catachi'ni' makapitzin de
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hui'xina'n. La' a'xni'ca' calé'nca
a'ntti ixka'lhi'ya'tit, hui'xina'n
t@i' lilakaputzatit como ca'tziya'tit
que ka'lhi'ya'tit nac a'kapiin a'ntt
mas xatzey 1a' a'ntiin ti' maktin
catisputli. 3°La' chuhua'j, t@'
catitamakchuyi'tit. Capastactit que
namaklhtini'na'tit a'nti xatzey
nac a'kapiin. 3¢ Capatitit. La' ta'
timakxteka'tit de natlahua'ya'tit
a'nti Dios lacasqui'n. Chuntza'
namaklhtini'na'tit a'ti Dios
huan que naquincamaxqui'yani'.
37Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
a'nchi Dios hualh:
Ti'tza' lej makan sputa,

namin a'nti ixliminat 13' t@'

catitakoxilh.

38 Ixlithuakca'n a'nti Dios
camapaniini' ixtalaclé'i'ca'n
como talipahuan Dios, xlaca'n
para po'ktu nataka'lhi xasasti'
ixquilhtamacujca'n.

La' palh catihua nataxtutaya na
ixtej Dios, xla' tii' iclipaxuhua.
39Quina'n t@' hua'chi a'makapitzin
a'ntin tataxtutaya na ixtej Dios l1a'
tatza'nka. Quina'n lipahuanauj Dios
1a' ptitaxtuni'taujtza’.

Xa'nca talata'kchokolh xlaca'n

a'ntin takalhlaka'i'lh

1 La' como lipahuanauj Dios,
chuntza' namaklhtini'nayj

a'ntd ka'lhima'nayj. La' na

ca'tziyauj que a'nan a'ntiin

tina'j maktin laktzi'nauj. 2Huan

tachi'xcuhui't xalani'n makan,

xlaca'n ixtamapaxuhui Dios, como

xlaca'n ixtalipahuan Dios.

3La' na quina'n, como lipahuanauj
Dios 1a' chuntza' ca'tziyauj que
Dios tlahualh huan quilhtamacuyj
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1a' huan chi'chini' 13' malhcuyu' 1a'
ixlihuak a'ntii a'nan nac a'kapiin.
Dios hualh 1a' xman chuntza'
tlahuako'lh. Dios catlahualh a'ntiin
tatasu'yunu'n, a'yuj xapi'la tuntd'
ixa'man a'nti tzeé ixlaktzi'ncan.

4La' Abel, como ixlipahuan
Dios, xla' malacniini'lh Dios
lakatin 1&'ksajna’' a'ntii lej
xatzey 1a' t@i' hua'chi malacniilh
Cain. La' como Abel ixlipahuan
Dios, chuntza' Dios laktzi'lh que
tzey. La' Dios maklhtini'lh huan
le'ksajna' a'ntii Abel malacniini'lh.
Chuntza' Abel, a'yuj nini'ttza',
quinticamasu'ni'yani' que tasqui'ni
nalipahuanauj Dios.

5La' na Enoc ixlipahuan Dios
1a' @'tza' ta' linilh. Dios 1€'1h nac
a'kapiin. La' tiilalh kaksca, como
Dios ixlé'ni't. Ixtachihuin Dios huan
que a'xni'ca' Enoc ixlatla'huancus
nac quilhtamacuj, xla' ixmapaxuhui
Dios. Nin tinti' tzé mapaxuhui
Dios palh ta' lipahuan Dios. A'ntin
tamin tamaca'tani Dios, tasqui'ni
que xlaca'n natakalhlaka'i' que Dios
hui' 13' camaktaya a'nti nataputza
Dios con ixlihuak ixa'clhcunucca'n.

7La' na Noé ixlipahuan Dios
13' kalhlaka'i'lh que stu'ncua’
a'nchi Dios ixuanini't que namin
lakatin lakuat. La' como ixjicua'n,
tlahualh lakatin barco. La' chuntza'
taptitaxtulh xalani'n na ixchic.
La' como Noé tlokentaxtiilh
a'ntt Dios ixuanini't, chuntza'
ixtasu'yu que huan a'makapitzin
t@l' lactzey ixtahuani't como xlaca'n
ixtapuhuan palh t@' stu'ncua’
a'ntii ixuani't Dios. La' como Noé
ixlipahuan Dios, chuntza' Dios
mapanini'lh ixtalaclée'i'.
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813" na Abraham ixlipahuan
Dios. La' a'kahuana'lh a'xni'ca' Dios
huanilh que na'a'n nac lakatin
ti'ya't a'nta Dios namaxqui'. La'
Abraham taxtulh de ixa'lacchicni',
a'yuyj tii' ixca'tzi a'nlha nacha'n.
9L.a' como Abraham ixlipahuan
Dios, xla' cha'lh huan nac ti'ya't
a'nlha namaxqui'can, chu a'nchi
Dios ixuanini't. A'ntza' ixui' hua'chi
kalhatin makatiyati'. Ixlahui' nac
lakatin chic de ko'xka'. La' na
chuntza' ixlahui' ixo'kxa' a'nti
ixuanican Isaac 1a' na ixta'nat a'nti
ixuanican Jacob. Xlaca'n na Dios
camaxqui'lh huan ti'ya't. 1°Chuntza'
ixlilahui' Abraham como
ixka'lhima' que ixcha'lh nac huan
ca'lacchicni' a'ntii Dios ixtlahuani't
chu a'nchi ixtapuhuan. La' hua'ma'
ca'lacchicni' t@' maktin catisputli.

111.3' na Sara ixlipahuan Dios.

La' @i'tza' tz€ lika'lhilh kalhatin
ixcaman, a'yyj to'kotzintza' ixuani't.
La' a'yuj ixpatle'keni'ttza' para
naka'lhi ixcaman, Sara kalhlaka'i'lh
palh Dios namaxqui' huan ska'ta'
chu a'nchi Dios ixuani't. 12Chuntza'
Dios maxqui'lh kalhatin ixo'kxa'
Abraham a'yuj lejtza' papatzin
ixuani't para naka'lhi ixcaman.

La' i'xii'yata'natna' Abraham

lej talhiihua'lh hua'chi huan

sta'cu 1a' hua'chi huan cucujnu'
a'ntii tahui'lana' na ixquilhtiin

mar. L3' lej talhtthua'lh 1a' tiila
capiitle'keko'can.

13 Abraham 1a' Isaac 1a' Jacob
tanilh. La' a'xni'ca' tanilh, tiina'j
ixtamaklhtini'n a'ntii Dios
hualh que ixcamaxqui'lh. Xman
hua'chilh ixtalaktzi'n de makat.

La' tapaxuhualh como ixtaca'tzi
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que Dios ixtlokentaxtiilh a'ntt
ixcahuanini't. Xlaca'n lej xa'nca
tahualh que ixtalatla'huan nac
quilhtamacuj hua'chi makatiyati'n.
14Como chuntza' ixtachihuina'n
xlaca'n, chuntza' machekxican
que ixtaputzama'na a'nlha
natalatahui'la. 1°Xlacan t@'
ixtapastacma'na huan xcansipej
a'nlha ixtataxtuni'ta'ncha'. Palh
chuntza' ixtapuhualh, ixtataspi'tli

nac huanma' xcansipej. 6Xlaca'n ta'

ixtapastaca huan xcansipej a'nlha
ixtataxtuni'ta'ncha'. Ixtapastaca
a'lakatin xcansipej a'nlha maés
xatzey 1a' a'ntii hui'lacha' nac
a'kapiin. U'tza' Dios tii' limaxana'n
a'xni'ca' xlaca'n tahuan que i'tza'
ixDiosca'n. La' Dios caxui'lini't
lakatin xcansipej nac a'kapiin
a'nlha xlaca'n natalatahui'la.

17La' na Abraham ixlipahuan
Dios. U'tza' ixa'ma' limakni huan
Isaac a'nti xman kalhatin ixcaman.
La' ixmaxqui'cu'tun hua'chi lakatin
le'ksajna' Dios. Chuntza' Dios
ixmapa'ksini't como ixlacasqui'n
que Abraham namasu'yu palh
stu'ncua' ixkalhlaka'i'. 18 Abraham
ixa'kahuana'i'cu'tun Dios, a'yuj
Dios ixuanini't que por ixpalacata
Isaac, Abraham nacaka'lhi lhiihua'
i'xd'yata'natna'. 19 Abraham ixa'ma'
makni huan Isaac chu a'nchi Dios
ixuanini't, como ixca'tzi que Dios
namaxqui'pala ixquilhtamacuj. La'
como ti' lej makan i'sputa para
ixmaknica Isaac, hua'chilh Dios
malakahuanichokolh.

2013 na Isaac ixlipahuan Dios.
La' @i'tza' calihuanilh ixo'kxa'n
a'nchi Dios ixcasicua'lanalilh. La'
ixo'kxa'n ixcahuanican Jacob la'
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Esati. 211La' na Jacob ixlipahuan
Dios. La' @i'tza' calihuanilh
ixnata'natna', a'nti ixo'kxa'n José,
a'nchi Dios ixcasicua'lanalilh.
Chuntza' cahuanilh a'xni'ca'
ixa'ma'tza' ni. Pitaquilhpiitalh
ixpala'c 1a' maca'tanilh Dios.
2213' na José ixlipahuan Dios. La'
chuntza' a'xni'ca' ti'tza' makan
i'sputa para nani, xla' hualh que
huan israelitas natataxtu de nac
Egipto. La' mapa'ksini'lh que
nacalé'ncan ixlucutnu' a'xni'ca’
natataxtu de a'ntza'.

231" huan ixtata' 1a' ixtzi't
Moisés na ixtalipahuan Dios.
La' a'nlha ixtahui'lana' xlaca'n,
huan rey mapa'ksini'lh que
nacamakniko'can ixlihuak huan
lakska'ta'n a'nti xalacchi'xcuhui'n.
La' xlaca'n tii' tajicua'nli a'xni'ca’
t@l' ta'a'’kahuana'ni'lh huan rey.
La' Moisés matze'kca a'xni'ca’
ixto'lani'tcus. Xlaca'n talaktzi'lh
que lej tz€huani't ixuani't 1&'
xlaca'n tamatze'kli lakatu'tun
malhcuyu'. 24La' na Moisés
ixlipahuan Dios. La' chuntza',
a'xni'ca' chi'xcu'tza' ixuani't,
tii'tza' ixtahui'lacu'tun na ixchic
huan rey xala' nac Egipto, a'nlha
ixmakastacni't huan i'xtzu'ma'jat
rey. 25Moisés tii'tza' tachokocu'tulh
a'chula’ na ixchic huan rey, como
a'ntza' ixlipaxuhuacan a'ntiin t@'
tzey. Xla' puhualh que maés tzey
nacata'latahui'la ixtachi'xcuhui't
Dios a'yuj capatini'lh. 26 Moisés
puhualh que mas xatzey
a'kahuana'ni'can Cristo a'yuj
ixlakmaka'nca. La' puhualh que
ti@i' lej ka'lhi ixtapalh huan a'nchi
ixliricoca'n xalani'n nac Egipto. Xla'
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t@i' ixpuhuan a'ntii ixmaklhtini'lh
nac quilhtamacuyj. Xla' ixpuhuan
a'ntt ixmaklhtini'lh nac a'kapiin.
271.a' como Moisés ixlipahuan
Dios, 1a' xla' taxtulh de nac Egipto.
La' ti' ixjicua'ni' huan rey, a'yyj
ixca'tzi palh ixa'kcha'lh. Po'ktu
a'kahuana'ni'lh Dios. Xla' hua'chilh
ixlaktzi'ni't Dios, a'yyj tiila
laktzi'ncan.

28Moisés ixlipahuan Dios. La'
chuntza' camapa'ksilh huan
israelitas que ixtamaknilh borregos
1a' ixtalitlahualh macsti'na'j huan
ixka'lhni' na ixmakalhchaca'n.

La' chuntza' huan angel t'
camaknilh ixlimaksasti'ca'n huan
israelitas a'xni'ca' camaknilh
huan ixlimaksasti'ca'n xalani'n
nac Egipto. 2°La' huan israelitas
ixtalipahuan Dios. Xlaca'n
tapatacutli huan Mar Rojo,
hua'chi nac ca'ti'ya'tna' a'lmlha
ca'scohua. La' huan xalani'n

nac Egipto a'nti ixtastalani',
a'xni'ca' tapatacutcu'tulh, xlaca'n
tajicsua'ko'lh.

301.3' huan israelitas, como
ixtalipahuan Dios, xlaca'n lakatojon
chi'chini' ixtata'tamacxti'li'tlahuan
huan ca'lacchicni' a'nti
ixuanican Jericé. La' chuntza'
li'a'ka'lh huan taxaka de chihuix
a'ntd ixlitamacxti'li'ni't huan
ca'lacchicni'. 31L3' camaknica
a'nti xalani'n nac Jericé a'ntin
t@l' ta'a'’kahuana'ni'cu'tulh Dios.
La' Rahab, a'nti pii'la ixcaka'lhi
ixtata'chihuinni', xla' t@i' maknica.
Rahab, como ixlipahuan Dios,
xla' ixcamaniini't na ixchic
huan israelitas a'nti ixta'a'ni't
taptilaktzi'hui'lini'n nac huanma'
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ti'ya't. La' @i'tza' ti' talimaknilh
huan Rahab.

32T@' tasqui'ni que a'chula’
na'iccalihuaniyani' a'makapitzin
anti ixtalipahuan Dios. Ti' icka'lhi
quilhtamacuj para na'iccahuaniyani'
a'ntiin tatlahualh Gedeén 1a' Barac
1a' Sansén 1a' Jefté 1a' David 1a'
Samuel 1a' ixa'cta'sana'ni'n Dios.
33Xlaca'n ixtalipahuan Dios. La'
a'tza' talitlajalh a'makapitzin
xcansipejni', 13' ixtamapa'ksi. La'
como ixtatlahua a'ntiin tzey, Dios
casicua'lanalilh chuntza' a'nchi
ixcahuanini't. La' a'makapitzin
ixcalakmantican huan leones. La'
Dios camaktayalh 13' chuntza' t@'
camaknica. 34La' a'makapitzin
ixcamapii'can nac ca'macscutnu'.
La' xlaca'n t@' talhculh. La'
a'makapitzin ixcamaknicu'tuncan
con espada. La' xlaca'n tapiitaxtulh.
A'yyj xlaca'n tii' lej lactli'hui'qui
ixtahuani't, Dios camatli'hui'quilh.
La' ti' ixtajicua'n. Ixtatlahua guerra
l1a' ixtamakatza'la ixta'ca'tzaca'n.
351.a' makapitzin puscan, Dios
camalakahuanini'chokolh
ixcamana'ca'n, a'nti ixtanini'tcus.

La' a'makapitzin tachi'xcuhui't
camapatinica hasta lhan tanilh.
Palh xlaca'n ixtakalhtatze'kli
palh ixtakalhlaka'', t@'
ixcamapatinica. Pero xlaca'n ti'
takalhtatzé'kli, como ixtaca'tzi que
ixtaka'lhilh ixquilhtamacujca'n
a'nti xatzey a'xni'ca' Dios
nacamalakahuanichoko huan
nini'n. 36L3a' a'makapitzin lej
calakapalaca 1a' cakésno'kca.
La' a'makapitzin camaniica
nac piilachi'n 1a' catiipixui'lica
cadenas. 371a' a'makapitzin
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camiita'lamaknica. La' a'makapitzin
calixua'ta'pitzica lixua'ta'n.

La' a'makapitzin calimaknica
espada. La' a'makapitzin

chi ixtatejeni'ntla'huan 1a'
ixtalhaka' ixko'xka' borrego

13' chivos. La' lacpobres
ixtahuani't. La' ixcalakmaka'ncan
1a' ixcamapatinican. 38La'
ixtatza'latla'huan nac ca'lhpi'mpi'li'
ti'ya't 1a' nac ca'kestinni'. La'
ixtahui'lana' nac lhu'cu' 1a' na
ixtampin chihuix. Xalani'n nac
quilhtamacuj lej ixtaca'tzanca'tzi,
1a' t@' limakuan ixtata'lahui'lana’
con xlaca'n, hua' tama'na lactzey
tachi'xcuhui't. 39Hua' tama'na
tachi'xcuhui't lej ixtalipahuan

Dios 1a' ixtamapaxuhui Dios. La'
a'yyj ixtalipahuan Dios, xlaca'n tii'
tamaklhtini'nko'lh ixlihuak a'nti
Dios cahuanilh que ixcamaxqui'lh.
40Djos, xla' ixlacasqui'n que xlaca'n
ixquincataka'lhini', como Dios
quincacaxui'lini'ni'ta'ni' a'nti més
xatzey. La' xla' naquincatlahuayani'
xalacuan quina'n a'cxtim con
xlaca'n.

Tasqui'ni namaksca'tauj Cristo

1 Quina'n ca'tziyauyj
a'nchi huan tama'na

chi'xcuhui'n ixtalipahuan Dios.
La' a'yuyj tapatini'lh, xlaca'n t@'
tataspi'tchokolh na ixtej Dios. La'
quina'n cacamaksca'tui xlaca'n.
La' chuntza' camakxtekko'uj a'nti
quincamamakchuylyani' na ixtej
Dios. La' tii'tza' catlahuéuj a'ntiin
tl' tzey, a'yyj jicslihua' makxtekau;j.
La' ti' cajiclhud'uj natlahuayauyj
ixtapuhuan Dios. 2L3a' chuhua'j
capastacui Jesucristo. Quina'n

HEBREOS 11, 12

kalhlaka'i'yauj que Jesucristo
quincamapiitaxtini'ta'ni'tza'.
La' xla' naquincamaktayayani'
nakalhlaka'i'yauj a'chulad' lihuan
lahui'lana'ujcus. Xla' lej patini'lh
a'xni'ca' nilh nac cruz. La' a'yuj lej
lakmaka'nca 13" a'yuj lej patini'lh,
xla' patiko'lh como ixca'tzi que
a'calistan lej napaxuhua. La'
chuhua'j hui' na ixpaxtiicana'j Dios
nac a'kapiin a'nlha ta'mapa'ksini'n
Dios.
3Capastactit a'nchi patini'lh
Jesucristo 1a' a'nchi ixtata'lasta'la
huan chi'xcuhui'n a'nti
ixtaca'tzanca'tzi. Chuntza' t'
cajiclhua'tit a'yuj patini'mpa'na'ntit.
La' ti' camakxtektit natlahua'ya'tit
ixtapuhuan Dios. #A'yuj a'katunu'
hui'xina'n tlahua'cu'tuna'tit a'ntiin
' tzey, lej litaniini'ni'ta'ntit
natlahua'ya'tit xman a'nttin
tzey. La' a'yyj jicslihua' pero
@i'tza t@i' catalimaknini'ta'ni'.
5Cho'la patza'nkani'ta'ntit
ixtachihuin Dios a'nlha Dios
quincachihuina'maxqui'yani'
13' quincalaktzi'nani' hua'chilh
ixcamana'. Chuntza' huan:
Xa'nca capastacti a'xni'ca’
ma'a'kahuaniyani' Dios.
T caji'clhua’ a'xni'ca’ xla'
quilhniyani'.
6 Dios cama'a'kahuani
ixlthuakca'n a'nti capaxqui'.
La' camapatini ixlihuakca'n
a'nti calaktzi'n hua'chi
ixcamana'.
7 Capatitit a'xni'ca'
cama'a'kahuaniyani', chuntza'
tasu'yu que calaktzi'nani' hua'chi
ixcamana'. Lej tasqui'ni que
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kalhatin xatata' nama'a'kahuani
ixcaman. 8Dios cama'a'kahuani
ixlihuakca'n ixcamana'. La' palh
t@i' cahua ixcama'a'kahuanini'
chuntza' ixtasu'yulh que hui'xina'n
td' stu'ncua’ ixcamana'. °A'xni'ca’
quincatamakastacni' quintata'ca'n,
quina'n ixca'a'cnini'ni'yauj.

La' a'chulad’ tasqui'ni quina'n
na'a'kahuana'ni'yauj Dios a'nti
cama'a'nani quilica'tzinca'n,

1a' chuntza' naka'lhiyauj
quinquilhtamacujca'n para

po'ktu. 1°Quintata'ca'n a'nti
xalani'n nac quilhtamacuj, xlaca'n
ixtapuhuan. Xlaca'n ixtalacasqui'n
que lilacatejtin ixlata'kchokouj
nac hua'ma' quilhtamacuyj. La'
como quincapastacani'. Xla'
lacasqui'n que quina'n lactzey
nalayauj hua'chi xla'. 1* A'xni'ca
quincatamapatiniyani', ta'
lipaxuhuayayj. La' a'yyj
quincatamalakaputziyani!,
a'calistan quincatlahuayani' lactzey
1a' lipaxuj, palh chuntza' lisca'tayj.

Lijicua' palh t@'
na'a'kahuana'ni'yauj Dios
213" chuhua'j calamahuixcani'tit
13" t@' catalactlajitaya'tit. 13Xa'nca
catla'hua'ntit na ixtej Dios. La'
chuntza' nacamaktaya'ya'tit xlaca'n
a'ntin tiina'j xa'nca takalhlaka'i'. La'
chuntza' xlaca'n tii' catitatonkopiilh.
14Ca'cs catahui'la'tit con
ixlthuakca'n tachi'xcuhui't.
Catlahua'tit xman a'nti limakuan.
Palh kalhatin ti' makxtekcu'tun
de tlahua talacle'i', xla' t@'

510

catita'latahui'lh Dios. *®Dios lej
lakalhu'manini'n. Camakxtektit
que xla' nacamaktayayani'
milihuakca'n. Td' cataxtutaya'tit
na ixtej Dios nin kalhatin

de hui'xina'n. Palh kalhatin
taxtutaya, chuntza' camamakchuyi
a'makapitzin a'nchin takalhlaka'i'.
16T catlahua'tit talakalhi'n.

Td' calakmaka'ntit a'nti ixla'

Dios, hua'chi Esat. Xla' como
ixua'yancu'tun, sta'lh ixherencia
a'nti ixla' ixlalh como xla'
limaksasti' ixuani't. 17La' hui'xina'n
ca'tziya'tit que a'calistan xla'
ixlacasqui'n que ixmaxqui'palaca
huan herencia. La' tii' maxqui'ca.
Xla' ixcalhuan como xtapalicu'tulh
a'ntii ixtlahuani't. La' tulalh
xtapalilh.

18Hui'xina'n ti' ixui'lana'ntit

a'ntza' a'xni'ca' Dios masta'lh huan
ley nac késtin a'nlha huanican
Sinai. Huan israelitas xalani'n
makantza' tatapajtziilh huan nac
Sinai. Talaktzi'lh huan lamana'

13' huan ca'pucsua’' 1a' huan
maklipni'. ?®Takaxmatli lakatin
trompeta 1a' lakatin tachihuin. La'
a'xni'ca' takaxmatli ixtachihuin
Dios, xlaca'n tasqui'nli que tii'tza’
ixtakaxmatli. 29La' lej tajicua'lh
a'xni'ca' Dios hualh que nin tinti'
i'xa'malh huan ixtiitza'n huan
késtin. La' na hualh que palh
lakatin animal nataya a'ntza' ka'lhi
nalilacata'lamaknican chihuix.
21La" a'ntin talaktzi'lh hua'ma', lej
tajicua'lh. La' na Moisés hualh:
“Icxpipima' como lej icjicua'n”.

22Hui'xina'n ti' chuntza'

ta'ni'ta'ntit nac Sinai. Hui'xina'n
pimpa'na'ntit nac a'lakatin késtin
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a'nlha huanican Sién 1a' nac
ca'lacchicni' a'nlha hui' Dios
xalakahuan. Hua'ma' ca'lacchicni'
hui'lacha' nac a'kapiin 1a' huanican
Jerusalén. La' a'ntza' lej ta'a'nan
lhiihua' 4ngeles. 23La' a'ntza'
na hui'xina'n pimpa'na'ntit nac
a'kapiin a'nlha tatakéxtimini't
13' tamaca'tanima'na Dios a'nti
xapii'la ixcamana' Dios, a'ntin
tatzo'kni' ixtacuini'ca'n nac
a'kapiin. A'ntza' hui' Dios. U'tza'
a'nti nacajuzgarliko' ixlithuakca'n
huan tachi'xcuhui't. La' na a'ntza'
tahui'lana'ncha’' ixlica'tzinca'n
a'ntin tanini'ttza' 1a' Dios
catlahuani't xalacuan. 2Hui'xina'n
kalhlaka'i'ni'ta'ntit que Jesucristo
ii'tza' a'nti mapitaxtiinu'n. Xla'
lacaxtlahuani't huan xasasti'
convenio. La' ixka'lhni' Jesucristo
cache'ke'ni' ixa'clhcunucca'n huan
tachi'xcuhui't. La' chuntza' huan
le'ksajna' a'ntii ixka'lhni' Jesucristo,
@i'tza' més xatzey 1a' tii' hua'chi
a'ntti malacniilh Abel.
25Cakaxpa'ttit a'nti huan
Dios. Camapatinica a'ntin ti@'
ta'a'’kahuana'ni'lh Moisés a'ntin
Dios machihuinilh. La' a'chula’
t@' kaxmatcu'tunauj Dios a'nchi
chihuina'nacha' nac a'kapiin.
26 Makantza' Dios chihuina'lh
a'xni'ca' ixtatakéstokni't huan
israelitas pajtzu nac Sinai. La' huan
ti'ya't tachiquilh. La' chuhua'j
Dios huani't: “Quit na'icchiquipala
huan ti'ya't. La' ti' xman huan
ti'ya't. Na na'icchiqui huan
a'kapiin”. 2’La' hua'ma' huanicu'tun
que natasputkd' ixlthuak a'nti
cama'a'nanini't. La' natachoko
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xman a'ntiin tila xaka'lican.
28Quina'n nata'latahui'layauj Dios
a'nlha xla' mapa'ksini'n a'nlha
tayani' para po'ktu. Chuhua'j
namaxqui'yauj paxcatca'tzi

Dios 1a' na'a'cnini'ni'yauj 1a'
namaca'taniyauj chu a'nchi hua'chi
xla' lacasqui'n. 2°Ixlistu'ncua' que
Dios hua'chi lakatin ka'tla' lamana'
como xla' nacamapatini xlaca'n
a'ntin td' ta'a'kahuana'ni'.

Palh xa'nca nalata'kchokoyauj,
chuntza' nalimapaxuhuiyauj Dios
1 Calapaxqui'tit milihuakca'n

como hui'xina'n lita'timin.
2Camand'tit na minchicca'n a'ntin
taminacha' de makat. A'makapitzin
a'ntin chuntza' tatlahuani't, xlaca'n
tamaniini't 4&ngeles na ixchicca'n,
a'yuj xapi'la ti' ixtaca'tzi palh
xlaca'n dngeles ixtahuani't.

3Ta' cacapatza'nkatit a'nti
cachi'cani't. Cacalakalhu'ma'ntit
de xlaca'n hua'chilh na hui'xina'n
xatachi'ni'n con xlaca'n. La'

t@i' cacapatza'nkatit a'ntin
tapatini'ma'na. Cacalakalhu'ma'ntit
xlaca'n hua'chilh na hui'xina'n
ixpatini'ntit hua'chi xlaca'n.

4Lej tzey taptichahuacan. TG
limakuan tlahuacan talakalhi'n.
Dios nacamapatini xlaca'n a'ntin
tatlahua talakalhi'n 1a' a'catithua
hua'chi hua'ma'.

ST@' xman capastactit a'nchi
nalika'lhi'ya'tit tumin. Lipaxuj
catahui'la'tit palh ka'lhi'ya'tit
lhithua' tumin o palh ti@'
lhithua'. Dios huani't: “Po'ktu
na'icta'latahui'layani'. Tid' maktin
ictimakxtekni'”. 613" G'tza' ta'
catilijicua'uj. Tzé nahuanau;:
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Huan Mapa'ksini' Dios
quimaktaya.

Ti' ictijicua'ni'lh a'ntd
naquintatlahuani'
tachi'xcuhui't.

7Cacapastactit xlaca'n a'ntin
pii'la catamasu'ni'ni' ixtachihuin
Dios. Capastactit a'nchi xlaca'n
ixtalilatla'huan. La' cacamaksca'ttit
xlaca'n.

8Jesucristo t{i' taxtapali. Xla'
po'ktu chii'tza' a'nchi ixuani't
xaptii'la 12" hasta chuhua'j 1a' para
po'ktu. °Ti' catamakxtektit que
nacatamasu'ni'yani' a'tapatin
limasca'tin a'ntiin td' hua'chi
kalhlaka'i'ya'tit chuhua'j. Dios
@i'tza' a'ntl quincamaktayayani'
a'nchi nalata'kchokoyauj chu a'nchi
xla' lacasqui'n. Huan limasca'tin
ixpalacata a'ntii hua'can, hua'ma'
tl' quincamaktayayani'. A'yuj
a'makapitzin ta'a'kahuana'ni' huan
tama'na limasca'tin, hua'ma’' ta'
camaktaya xlaca'n.

10Huan sacerdotes a'ntin tascuja
na ixlitokpanca'n israelitas, xlaca'n
tz€ natahua' macsti'na'j de huan
ixquinitca'n animalhna' a'ntt
malacniini'can Dios. Xtunc huan
le'ksajna' a'ntii malacniini'cani't
Dios a'ntii quincamapantni'yani'
quintalaclé'i'ca'n. Hua'ma' lé'ksajna’,
i'tza' Jesucristo. 'Huan chi'xcu'
a'nti xapuxcu' sacerdote, xla' 1eé'n
ixka'lhni' animalhna' xatamaknin
hasta huan nac litokpan a'nlha
huanican Lej Tasicua'lanalin
a'nlha ixlilakatu' cuarto. La'
a'ntza' malacniini'can Dios huan
ka'lhni' para nacamapanini'
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't.
La' ixmacni'ca'n huan
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animalhna' a'ntti xatamaknin,
huan tama'na camaxtucan de
huan ka'tla' ca'lacchicni'. La'
a'ntza' calhcuyucan. 12L3' na
Jestis na maxtuca de huan
xaka'tla' ca'lacchicni'. L3 a'ntza'
nilh. Chuntza' patini'lh como
ixka'lhni' ixcalimapanini'cu'tun
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't.
13Lej lakmaka'nca Jesucristo
a'xni'ca' maxtuca de huan xaka'tla'
ca'lacchicni' 1a' xtokohua'ca'ca
huan nac cruz. La' quina'n como
kalhlaka'i'yauj, ka'lhi na napatiyauj
a'xni'ca' quincatalakmaka'nani' por
ixpalacata Jesucristo. *Hua'tza'
nac quilhtamacyj tinti' huan
ca'lacchicni' a'nti natahui'la para
po'ktu. Quina'n ka'lhima'nauj
a'lakatin ca'lacchicni' a'nti
nalaktzi'nayj a'calistan. °Ta'tza'
malacniini'yauj Dios huan
xatamaknin animalhna'. Limakuan
namaxqui'yauj paxcatca'tzi
Dios. La' @i'tza' hua'chi 1é'ksajna'.
La' tasqui'ni namaka'tli'yayj
Dios ixpalacata Jesucristo. 16T
capatza'nkatit natlahua'ya'tit
a'ntiin tzey. La' tii' capatza'nkatit
nalamaktaya'ya'tit. U'tza' hua'ma'
a'nti lipaxuhua Dios.
17Caca'a'’kahuana'ni'tit
huan xanapuxcu'nu' nac huan
litokpanna'. La' catlahua'tit a'ntii
xlaca'n catahuaniyani'. Xlaca'n
camaktaka'lhani' hui'xina'n
como talacasqui'n que xa'nca
nakalhlaka'i'ya'tit. Xlaca'n
natamaxqui' cuenta Dios a'nchin
tascuja. Xlaca'n con tapaxuhuan
natascuja palh natlahua'ya'tit a'ntii
nacatalimapa'ksiyani'. La' palh ti'
naca'a'kahuana'ni'ya'tit, xlaca'n
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natalilakaputza. La' hua'ma' tunti'
caticatlahuani'ni' hui'xina'n.

18 Cakalhto'ka'tit por quit. La'
quit icca'tzi que ictlokentaxtiilh
a'ntti Dios quilimamacii'lh como
po'ktu ictlahuacu'tun a'ntiin
tzey. °Iccasqui'ni'yani' que lej
caquilalikalhto'ka'uj hui'xina'n que
Dios palaj naquimaca'nacha' a'nlha
hui'lana'ntit.

Huan lisicua'lanalin
20Dios t'tza' a'nti camatza'ta'ti’
qui'a'clhcunucca'n. Xla'
malakahuanichokolh Jesucristo.
La' Jesucristo nilh 1a' chuntza'

lixapalh ixka'lhni' quintalaclé'i'ca'n.

La' chuntza' lilacaxtlahualh huan
convenio a'ntii lej tzey 1a' a'nti
natayani' para po'ktu. La' chuhua'j
xla' po'ktu quincamaktaka'lhani'.
21La' Dios cacamaxqui'ni'

ixlthuak a'ntii nacamaktayayani'
natlahua'ya'tit ixtapuhuan. La'

na quina'n caquincatlahuani'

HEBREOS 13

Dios chu a'nchi xla' lacasqui'n
por ixlimapa'ksin Jesucristo.
Ca'a'cnini'ni'ca Jesucristo para
po'ktu. Amén.

22Ta'timin, lej iccasquini'yani'
que lilacatzucu nalakapiitle'keya'tit
a'ntd iccatzo'knuni'ma'ni'
nac hua'ma' carta. T@' lej
lhma'n huanma' carta
a'nti i'ccatzo'knuni'ni'ta'ni'.
23Jccamaca'tzinicu'tunani' que
makxtekcani'ttza' Timoteo. La'
chuntza' tii'tza' tachi'n. La' palh
xla' namin palaj, naquinta'a'n
a'xni'ca' na'iccalaka'nachani'
hui'xina'n.

24 Cacasaludarli'tit ixlthuakca'n
huan xanapuxcu'nu' de huan
litokpan. La' cacasaludarli'tit
ixlthuakca'n a'makapitzin a'ntin
takalhlaka'i'. Huan ta'timin
xalani'n nac Italia camaca'ni'yani'
saludos.

251" Dios cacasicua'lanaliko'ni'
milithuakca'n hui'xina'n. Amén.
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